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1. Bevezetés

Az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsaga ¢és az MTA
Nyelvtudomanyi Intézete 2017. februar 3-an tartotta meg — immar tizenegyedik
alkalommal — az Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferenciat. Az idei
konferencian jubileumot {innepeltiink, mivel pontosan 10 éve, 2007-ben
rendezték meg elészor a program. A konferenciasorozat (kdzkeletli nevén
AlkNyelvDok) célja, hogy a hazai ¢és kiilfoldi egyetemek alkalmazott
nyelvészeti doktori iskoldinak, programjainak hallgatéir megismerjék egymas
kutatasi teriileteit, modszereit, eredményeit; s hogy a kiilonféle teriileteken
felmeriild kutatdsi kérdések megvitatisaval eldsegitse a szakmakozi
kommunikaciot.

A konferenciat Varadi Tamds, az MTA Nyelvtudomanyi Intézetének
tudomanyos fomunkatarsa, a konferencia szervezdbizottsdganak elndke nyitotta
meg. Beszédeében beszamolt arrdl, hogy bar az elmult két évben a konferencidra
jelentkezd doktori hallgatok létszama jelentdsen visszaesett, a mostani €vtol
ismét folfelé ivel6 tendenciat figyelhetiink meg: az idei konferenciara dsszesen
36-an nyujtottak be absztraktot, melybdl a biralobizottsag végiil 23-at fogadott
el. A 23 elfogadott absztrakt szerz6i koziil heten kutatdsuk poszteres
bemutatasara kaptak lehetdséget. A szervezObizottsag célja az volt ezzel, hogy
népszerisitse az alkalmazott nyelvészet bizonyos teriiletein (példaul a
szamitogépes nyelvészetben) mar jo ideje bevett gyakorlatnak szamito, mig mas
teriileteken még kevéssé szokdsos bemutatasi format.

2. A szekcio-eléadasok
A megnyitd beszéd utin szekcio-eldadasokkal folytatddott a rendezvény. Az
egynapos konferencian négy szekcidoban Osszesen 16 eldadas hangzott el. A 6
poszter kiilon szekcioban kapott helyet. Az egyes eldadasblokkokban az
alkalmazott nyelvészet szdmos teriiletének fiatal kutatoi képviseltették magukat:
idén a szamitdgépes nyelveészeti kutatdsok fordultak eld a legnagyobb szdmban,
mindemellett  szociolingvisztikai, magyar- ¢és idegennyelv-pedagogiai,
pragmatikai, valamint interkulturdlis nyelvészeti témdji eléadasok is
elhangzottak.

A tovabbiakban a konferencia el6adasainak ¢és posztereinek rovid
osszefoglalasa olvashato.
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2. 1. Az els6 szekcid

Az els6 szekcid Varadi Tamas elndkletével zajlott le. A szekcid kdzponti t€émaja
a szamitogépes nyelvészet volt, az eléadok a nyelvtechnolodgia teriiletén végzett
aktualis kutatasaikat ismertették. Az els6 harom eléadd6 a Pazmany Péter
Katolikus Egyetem Nyelvtudomanyi Doktori Iskoldjanak hallgatdja volt, akik
mindannyian az egyetemen késziild, pszicholingvisztikailag motivalt, az emberi
szovegalkotast modellezd elemzOrendszer, az AnaGramma fejlesztésén
dolgoznak. Els6ként Domotor Andrea mutatta be nagy mennyiségli szoveges
adaton végzett korpuszvezérelt kutatasat. A I1étige elhagyasa, zérd kopulas,
testetlen mivolta a magyar nyelvben a nominativusi névszoi allitmanyok mellett
mas esetekben is megfigyelhetd, de — mint az eléad6 elmondta — nincs altalanos
elv arra, mikor hagyhat6 el az ige. Kutatdsanak célja a 1étige elhagyhatosaga
szintaktikai és szemantikai feltételeinek alaposabb feltérképezése volt. Az
eredmények azt mutatjak, hogy mas esetekben is torolhetd a létige, példaul
helyhatarozo6i allitmany mondatokban (a kutya az elészobaban), a kapott
talalatok nagyjabol egyharmada nem nominativusi névszoi allitmanyt tartalmaz.

Vadasz Noémi eldaddsa a koreferenciaviszonyok szamitogépes nyelvészeti
elemzésével foglalkozott. Mivel az AnaGramma elemzd balrdl jobbra,
szavanként elemzi a szdveget, ebbdl adodoan a koreferencia feloldasa is menet
kozben torténik. A vonzatkeresOk az ige vonzatkeretének el6hivdsa utdn
szdmban ¢és személyben megegyezd alanyt és targyat keresnek. Az el6add
bemutatta a személyes, visszahatdé ¢€s koOlcsonds névmasok kezelését végzd
algoritmust, tovabba szamos egyéb, nyelvtechnoldgiai szempontb6l nagy
kihivast jelentd problémat vetett fel.

Ugyancsak az AnaGramma elemzdrendszerhez kapcsolddo, nagy mennyiségii
szoveges adaton alapuld kutatdst mutatott be eldadasdban Kalivoda Agnes, aki
az 1gekotok gépi annotilasi problémadirol beszélt. Az automatikus szofaji
felismerésben komoly kihivast jelent az azonos alakt szavak kezelése: példaul a
meg sz6 mind igekotoként, mind kotdszokent igen gyakran eléfordul. Az eldado
bemutatta a sajat fejlesztésii algoritmusat, amely a hibds automatikus cimkézést
utolag képes javitani (a kontextus mintizatai alapjan).

A szekcid utolsé eléadoja Dodé Réka, az ELTE Nyelvtudoméanyi Doktori
Iskol4janak hallgatoja volt, akinek doktori téméja az 6koinnovacid doménen
torténd automatikus terminuskivonatolas. A terminuskivonatold alkalmazés
fejlesztéséhez elengedhetetleniil sziikség van egy, az adott domént jellemzd
korpuszra. Eldadasaban a szerz6 a doménspecifikus korpusz épitésének és
validalasanak 1épéseit mutatta be, hangsulyozva az altala alkalmazott modszer
eldnyeit: a mas nyelvekre vald konnyl atiiltethetoséget, valamint azt, hogy
alkalmazdsa nem igényli a szovegek eldzetes elemzeését, csupan egy jol
atgondolt mintikat tartalmazo f4jl elkészitésére van sziikség (bar validalasra igy
i1s szilkség van, mivel a teljesen automatizalt szoveggytijtési mddszer csak
részben teljesitette az elvarasokat).
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2.2. Masodik szekcio

A konferencia masodik szekcidjdban Karoly Krisztina egyetemi docens, az
ELTE Angol Nyelvpedagogiai Tanszékének vezetdje elnokolt. A szekcioban
valtozatos témaju eléadasok hangzottak el. Els6ként Jank Istvant, a Nyitrai
Konstantin Filozéfus Egyetem doktori iskoldjanak hallgatdjat hallhatta a
kozonség. Az eldadod azt jarta koriil, vajon a nyelvi diszkriminacio jelen van-e az
iskolai értékelésben: a kiilonb6zd nyelvi hattérrel rendelkezd gyermekek
iskolaban megszerzett targyi tudasanak megitélése mennyire fiigg a gyermekek
nyelvhasznalatatél ¢és nyelvvaltozatatol. A probamérés soran a szerzd
hangfelvételeket mutatott az adatkozloknek, otven felvidéki tanarjelolt
hallgatonak, kisziirve ezzel minden olyan Iehetséges tényez6t, amely
befolyasolhatja az eredményt (példaul a tanul6 kinézete). A kutatds eredményei
azt mutatjak, hogy a nyelvi alapu hatranyos megkiilonboztetés jelen van az
iskolai ertekelésben, ami bizonyithatdan hatdssal van a tanuldk iskolai
eldremenetelére.

A szekcid6 masodik eldaddja, Gaal Péter a Pécsi Tudomanyegyetem
alkalmazott nyelvészeti programjanak doktorjeldltje a magyarorszagi
szotarhasznélati szokédsokat vizsgalta. A szerz0 a mannheimi Institut fiir
Deutsche Sprache kutatdsi modszereinek felhasznalasaval, kérddives vizsgalattal
¢s mélyinterjukkal térképezte fel az online szotarakkal kapcsolatos hasznélati
szokasokat. Fldaddsdban az interjuk feldolgozasanak tapasztalait ismertette,
melyek — a kérdéives adatokkal egybecsengben — azt mutatjak, hogy a
felhasznalok foleg az ingyenes online szdtarakat részesitik eldnyben, kiilondsen
szakmai cé€lokra, a multimédias lehetdségek koziil pedig a kiejtést segitd
hangfajlokat tartjak a leghasznosabbnak.

Harmadikként Berente Aniko, a Szegedi Tudomanyegyetem Nyelvtudomanyi
Doktori Iskoldjanak hallgatdja ismertette a 18. szazad els6 felében keletkezett
szegedi boszorkanyperek iratanyagdn végzett torténeti szociolingvisztikai €s
dialektologiai kutatasait. A paleografia €és a nyelvi jegyek vizsgalataval eddig
négy kiilonbozd irnok irasat sikeriilt elkiilonitenie a szerzének. Egyikiik irasat
alaposabban megvizsgalva feltételezte, hogy a lejegyzd valdsziniileg a nyugat-
dunantuali nyelvjarast beszélhette, de a hipotézis bizonyitdsahoz egyeldre nem all
rendelkezésre elég adat. A kutatds fontos hozadéka, hogy (megfeleld
mennyiségli adat  esetén) szociolingvisztikai  valtozok  segitségével
megallapithatd, mely vidékrdl szarmazhattak a Szegeden tevékenykedd irnokok.

A szekci6 utolséd eldadasa ugyancsak a szegedi egyetem doktori képzéséhez,
illetve a Precognox Kft. projektjeihez kotddik. Szabo Martina Katalin, a
Nyelvtudomanyi Doktori Iskola doktorjeldltje, valamint szerzdtarsai, Lazar
Bernadett, Nyiri Zso6fi és Morvay Gergely a negativ emotiv tartalmu szemantikai
elemeket (mocskos nagy, rohadt jol) vizsgaltdk egy magyarorszagi Twitter-
bejegyzésekbdl Osszeallitott korpuszon. A kutatas eredményei igazoltak azt az
elézetes feltevést, miszerint a negativ emotiv elemek hasznalatdban jelentOs
eltérés fog mutatkozni: a nék példaul tobb ilyen elemet hasznalnak fokozd
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funkciéban, mint a férfiak, tovabba a vizsgalt elemeket a nék gyakrabban
hasznaljak meglepddottségiik kifejezésére, értékeld célzat nélkiil (pl. dedurvaaa
micsoda egybeesések), mig a férfiakra ez nem jellemzo.

2.3. Poszteres bemutatok

Az ebédsziinet utan keriilt sor a poszteres bemutatokra. A konferencia egyetlen
kilfoldi eléadoja, az ELTE nyelvpedagogiai doktori programjan tanuld Jing
Feng kutatdsaban a kinai és az amerikai didkok koszOnetnyilvanitasi stratégidit
vizsgalta szakdolgozatokbdl allé sajat korpusza alapjan. A spanyol nyelv
oktatasanak modszertani kérdéseivel foglalkozott Banki Timea, a Pazmany Péter
Katolikus Egyetem doktorandusza: eredményei azt mutatjak, érdemes beépiteni
a nyelvoktatasba a topik ¢és a fokusz fogalmat akar mar a kezdd szinten is.
Huszar Attilané Fabiankovits Erzsébet, az ELTE alkalmazott nyelvészeti doktori
programjanak hallgatdja egy horvat nemzetiségii telepiilésen, Kophazan végzett
nyelviattitid-vizsgéalatokat ~ résztvevd  megfigyelés, valamint interjuk
segitségével. A kutatasi eredmények kimutattdk, hogy a telepiilésen
megfigyelhetd identitasmegtartd torekvések megfordithatjdk a nyelvesere
folyamatat.

A poszterek kozott helyet kapott az interkulturdlis kommunikacié téméja is.
Kaba Ariel, az ELTE interkulturélis nyelvészeti programjanak doktorandusza a
tavol-keleti popkultira termékére, a Pokemon-jelenségre reflektalt kutatasaban.
A szerz6 azt vizsgalta — a karaktert nyelvi attribitumként alkalmazva —, hogy
miben all a Pokemonok nyelvi és nem nyelvi kommunikdcioja. Kutatasi
eredményei ramutattak, hogy a Pokemon-beszédnek kultira- és médiumfiiggd
aspektusai is vannak.

Az angol és a magyar nyelv kapcsolataval foglalkozott a poszterszekcio
tovabbi két bemutatoja, mas-mas aspektusbol vizsgalva azt. Simko6 Katalin
llona, a szegedi egyetem doktorandusza angol és magyar nyelvii idiomakat
csoportositott a fordithatdosag szempontjabol. Léteznek olyan nyelvi elemek,
ahol azonos idiomatikus jelentés mellett a szintaktikai szerkezet és/vagy a
lexikai tartalom is azonos, mas esectekben az azonos szintaktikai és lexikai
szerkezet mellett eltér az idiomatikus jelentés. Végiil pedig az is lehetséges,
hogy az atvitt értelmli jelentés csak az egyik nyelvben fejezhetd ki
idiomatikusan. A szerzé bemutatta az altala készitett idioma-adatbazist, amely
mind a nyelvtanulds, mind a géppel tdmogatott forditds szamdara gyakorlati
hasznot jelenthet. Varhegyi Nikolett, a Debreceni Egyetem Nyelvtudomanyi
Iskoldjanak hallgatdja pragmatikai szempontbol vizsgalta a két nyelv
kapcsolatat: magyar anyanyelvii tanulék angol nyelven torténd kérési
stratégiaival foglalkozd kutatasdban arra kereste a valaszt, van-e kiilonbség az
angol anyanyelvii besz¢él0k ¢€s az angolt idegen nyelvként elsajatitok kérési
stratégiai kozott, tovabba hogy milyen negativ és pozitiv pragmatikai transzfer
figyelhetd meg a kérésekben. Megallapitotta, hogy a magyar anyanyelviiek
sokkal kozvetlenebb kérési stratégidkat alkalmaznak angol nyelvii
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kommunikdciojuk sordn, ami az angol anyanyelvli beszél0k szdmara akar
udvariatlansagnak is hathat.

2.4. Harmadik szekcio

A poszteres bemutatok utan kovetkezett a harmadik eldadasblokk, ahol a
szekciovezetd Fenyvesi Anna, egyetemi docens, a Szegedi Egyetem Angol-
Amerikai Intézetének vezetéje, az MTA  Alkalmazott Nyelvészeti
Munkabizottsdgdnak elndke volt. Az elsdé eldéadast Dravucz Fanni, az ELTE
Nyelvtudomanyi Doktori Iskoldjdnak hallgatoja tartotta, aki a szegedi
doktorjeldlttel, Szabéo Martina Katalinnal k6zos kutatdsiaban az egyes nyelvi
elemek emotiv, illetve szubjektiv tartalmanak megismerésével foglalkozott. A
szerzOk azt vizsgaltdk, hogy a szentimentek, emoOciok ¢és a beszéloi
szubjektivitast jelzd elemek milyen Osszefliggései tarhatok fel automatikus
eszkozokkel. A szubjektivitas jelzOjének a bizonytalansagot jelz6 elemek
valasztottdk. Az eredmények is azt tamasztottdk ala, hogy a
bizonytalansagjelolok szoros Osszefiiggeést mutatnak a besz¢ldi szubjektivitassal,
tovabba a korpuszbeli negativ polaritdsi fragmentumokban talalt nagyobb
szd&mu bizonytalansagjelold jelenléte is arra utal, hogy negativ véleménylinket
sokkal indirektebb, drnyaltabb modon fejezziik ki, mint a pozitivat.

Masodikként az ELTE-s doktorandusz, Kresztyankdé Annamaria eldadésat
hallhatta a kozonség, aki budapesti fiatalok spontdn tarsalgasaibol, illetve
szociolingvisztikai interjukbol feléplil6 korpuszon végzett kutatdsokat a
ciganysag tarsadalmi kategoria megkonstrudlasdval kapcsolatban. Az
eredmények azt mutatjak, hogy az interjualanyok latensen hivatkozva hozzak
l1étre ezt a tarsadalmi kategoriat, am egy ponton meégis negativ tulajdonsagokkal
hozzak azt 6sszefiiggeésbe.

Ezt kovetden Lajtai Adam (ELTE Nyelvtudomanyi Doktori Iskola) beszélt
angol olvasasértést mérd Osszehasonlitd vizsgalatarol, melynek soran harom
nyelvi vizsgatipus (kozépszinti €rettségi, kozépfokla nyelvvizsga, emelt szintli
¢rettségi) moduljait vetette 0ssze szamszeriisithetd tulajdonsagok segitségével.
Eredményei kimutattdk, hogy a kozépszintli érettségi szignifikansan eltér a
masik két vizsgatipustol.

A szekciot Szabo Martina Katalin, Nyiri Zsofi és Lazar Bernadett el6adasa
zarta, melynek sordn ismét a negativ emotiv szemantikai tartalmii fokozo
elemeket (borzaszto jo) vizsgaltak, ezattal az angolrdl oroszra és oroszrol
angolra torténd forditds szempontjabol. Megallapitottak, hogy forditaskor a
célnyelvben kihagyjdk az ilyen tipusi fokozo elemeket a forditok, vagy
stilarisan semleges fokozd elemre cserélik azt, vagyis jelentds stilaris
értékvesztés torténik a forditas soran.

2.5. Negyedik szekcio
A konferencia zard szekcidja ismét a rendezvény hazigazdaja, Varadi Tamads
elnokletével zajlott. A debreceni egyetem doktori hallgatdja, Németh Margarita
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Veronika magyar anyanyelvii egyetemistak angol nyelvii kdszonetnyilvanitasi
stratégiait vizsgalta a pragmatikai transzferre 0sszpontositva. Részeredményei
azt mutatjak, hogy elsésorban negativ pragmatikai transzfer figyelhet6 meg a
vizsgalt anyagban, példdul a magyar anyanyelviiekre altalanosan jellemzd az,
hogy explicit kdszonetnyilvanitas helyett az érzelem kifejezésének stratégiajat
alkalmazzdk. E stratégidk feltérképezésének gyakorlati haszna is Iehet,
elsésorban az angol mint idegen nyelv tanitasa soran.

Ugyancsak a koszonetnyilvanitassal, valamint egyéb beszédaktusokkal
foglalkozott eldadasaban Sitkei Dora, az ELTE Nyelvtudomanyi Doktori
Iskoldjanak hallgatdja: azt vizsgélta, hogy magyarul tanul6 lengyel
anyanyelviiek megnyilatkozdsaiban hogyan hat az anyanyelvi transzfer. A
vizsgalt beszédaktusok kozil szamos esetben mutatkozott az anyanyelvi
transzfer hatdsa, mindemellett azt is megallapitotta az eléado, hogy a lengyel
anyanyelvll adatkozlOk magyar nyelven torténd megszolalasukkor kiilonféle
nyelvi eszkozokkel mintegy talbiztositjdk magukat, elkeriilendd, hogy
udvariatlannak tartsak oket.

A szekceid utolso keét eldadoja két szegedi doktorandusz, Kovacs Viktoria €s
Kondacs Flora voltak, mindketten az elméleti nyelvészet doktori alprogram
hallgatoi. Kovacs Viktoria jelent6s gyakorlati haszonnal kecsegtetd kutatasaban
azt feltételezte, hogy az enyhe kognitiv zavarban szenvedd (az egészséges ¢s a
demens allapot kozott elhelyezkedd) személyek koreferenciahasznélata jelentos
eltéréseket fog mutatni az egészséges emberekétdl. Hipotézise beigazolddott, a
statisztikai vizsgalatok tobb teriileten szignifikdns kiilonbséget mutattak az
enyhe kognitiv zavarban szenvedok és a kontrollcsoport kozott. A szekcid és
egyben a konferencia zarasaként Kondacs Flora szamolt be lendiiletes
eldadasadban a MONYEK o6vodai korpuszon, illetve sajat gytijtési
gyermeknyelvi szovegeket tartalmazd korpuszan végzett vizsgalatarol, melynek
soran az izé nyelvi elem kilonféle funkcidit tanulmanyozta. Mindemellett
roviden ismertette az 6vodapedagogusok korében végzett kérddives kutatasat is
az ize sz6 hasznalatardl, amely jol mutatta e nyelvi elem némileg megbélyegzett
mivoltat, holott korantsem csupan funkciotlan toltelékelemrdl van szo.

3. Osszegzés

Az immaron tizenegyedik alkalommal megrendezett Alkalmazott Nyelvészeti
Doktoranduszkonferencian ezuttal is valtozatos témdju, magas szinvonali
eldadasokat hallhatott a kozonség, a kavésziinetekben pedig kotetlen, kellemes
hangulati eszmecseréket folytattak egymadssal az alkalmazott nyelvészet
palyakezdd, illetve tapasztaltabb kutat6i, s6t a nyelvészet irant érdekl6dd mas
szakmabeliek is. A konferencia zarasaként Varadi Tamas, a szervezobizottsag
elnoke elmondta, hogy az eldadasok tanulmanyként megirt valtozatat az eddigi
gyakorlathoz hiven lektoralt online konferenciakdtetben kivanjdk megjelentetni,
hogy a fiatal Kkutatok legajabb tudomanyos eredményeirél az alkalmazott
nyelvészettel foglalkoz6 szakmai k6zosség is értesiiljon. Mindemellett felhivta a
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figyelmet arra is, hogy a tiz éve tarté konferenciasorozat természetesen jovore is
folytatodik, az eddigi hagyomanyokhoz hiven 2018 februarjanak elsé péntekjén
varhat6 a XII. Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferencia.

A konferencia egyik szervezdjeként eziton szeretnék koszonetet mondani az
MTA Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsdganak (Balaskd6 Maria, Fenyvesi
Anna, Foris Agota, Gosy Maria, Hunyadi Laszlo, Karoly Krisztina, Klaudy
Kinga, Mark6é Alexandra, Navracsics Judit, Proszéky Gabor, Schirm Anita,
Varadi Tamas), valamint To6th Bianka és Kuti Judit kollégandimnek a
konferencia szervezésében és lebonyolitasaban nyujtott segitségiikért.



